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Bliiten-Mix | Fiir Reptilien | Mischfuttermittel fiir herbivore und omnivore Reptilien | Zusammenset-
zung: Ringelblumenbliiten, Hibiscusbliiten, Kamillenbliiten, Rosenbliiten, Hagebutten, Pfefferminze, Salbei,
Johanniskraut, Malvenbliiten | Kiihl und trocken lagern. | Hinweise fiir die ordnungsgeméfe Verwendung:
Vor der Fitterung ggf. leicht anfeuchten und zur freien Verfiigung anbieten. Futter taglich erneuern.

@ Flower Mix | For reptiles | Compound pet food for herbivorous and omnivorous reptiles | Composition:
marigold blossoms, hibiscus blossom, chamomile blossoms, rose blossoms, rose hip, peppermint, sage, St.
John's wort, malva blossoms | Store in a cool and dry place. | Instructions for correct use: If required,
moisten slightly before feeding and make freely available. Change food daily.

Mélange de fleurs | Pour reptiles | Aliment composé pour les reptiles herbivores et omnivores |
Composition : fleurs de souci, fleur d'hibiscus, fleurs de camomille, pétales de rose, cynorrhodon, menthe,
sage, millepertuis, fleurs de malva | Conservez dans un endroit frais et sec. | Instructions pour une
utilisation correcte : Si nécessaire, humidifier légérement avant de donner a manger et mettre a
disposition. Changez la nourriture tous les jours.

@ Bloemen Mengeling | Voor reptielen | Mengvoeder voor herbivore en omnivore reptielen |
Samenstelling: goudsbloem, hibiscus bloesem, kamillebloesem, rozenblaadjes, rozenbottel, pepermunt,
salie, Sint-janskruid, kaasjeskruidbloesems. | Droog en koel bewaren. | Instructies voor correct gebruik:
Voor het voeren indien nodig licht besprenkelen en ongedwongen aanbieden. Het voer dagelijks verversen.

@ Mix di fiori | Per rettili | Alimento composto per rettili erbivori e onnivori | Composizione: petali di
calendula, fiori di ibisco, fiori di camomilla, petali di rosa, cinorrodi di rosa cannina, menta piperita, salvia,
erba di San Giovanni, fiori di malva | Conservare in luogo fresco e asciutto. | info smaltimento:
www.trixieitalia.it | Istruzioni per l'uso corretto: Se necessario, inumidire leggermente il cibo prima di
somministrarlo e lasciarlo sempre a disposizione. Cambiare il cibo ogni giorno.

@ Blom- mlx | For reptiler | Fodersammansattnmg fér véxtatande och alldtande reptiler |

ing: ringblomma, hibi kamomillblommor, rosenblad, nypon, pepparmynta,
salvia, Johannesdrt, malvablommor | Férvaras svalt och torrt. | Instruktioner fér korrekt anvandning: Vid
behov, fukta ndgot innan utfodring och erbjud med fri tillgéng for ditt djur. Byt foder dagligen.

@ Mix de Flores | Para reptiles | Alimento compuesto para reptiles herbivoros y omnivoros |
Composicion: flores de caléndula, flor de hibiscus, flores de manzanilla, flores de rosa, escaramujo, menta,
salvia, hierba de San Juan, flores de malva | Conservar en un lugar fresco y seco. | Instrucciones para el uso
correcto: Si es necesario, humedecer ligeramente antes de dar la comida y ponerla a libre disposicion.
Cambiar el alimento diariamente.
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